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Ginebra, 21 de diciembre de 2007
	Ref.:

Tel.:
Fax:
Correo-e:
	Circular TSB 182
Talleres/PR
+41 22 730 5235
+41 22 730 5853
tsbcar@itu.int
	-
A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión

-
A los Miembros de Sector del UIT-T;

-
A los Asociados del UIT‑T;

-
A la ISO y la CEI

	
	
	Copia:

-
A los Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio del UIT-T;

-
Al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones;

-
Al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones


	Asunto:
	Taller sobre "El coche totalmente conectado a la red"
Ginebra, 5-7 de marzo de 2008


Muy señora mía/Muy señor mío:

1
Desearía informar a usted de que un taller sobre "El coche totalmente conectado a la red", conjuntamente organizado con la ISO y la CEI, tendrá lugar en PALEXPO, Ginebra, del 5 al 7 de marzo de 2008, inclusive.
El taller se inaugurará a las 10.30 horas del primer día de los mencionados y se informará detalladamente sobre la sala de reunión en las pantallas situadas a la entrada del Centro de Conferencias, Hangar 1, de PALEXPO.
2
Los debates se celebrarán únicamente en inglés.

3
La participación en el taller estará abierta a los representantes de los Estados Miembros, Miembros de Sector y Asociados de la UIT, así como a cualquier persona o empresa de un país Miembro de la UIT que desee contribuir a los trabajos, incluidas las que sean miembros de organizaciones internacionales, regionales y nacionales. Aunque la asistencia al taller es gratuita, no se otorgarán becas para asistir al mismo.

4
El tema del evento de este año será cómo utilizar las tecnologías de la información y la comunicación (TIC) para supervisar y mitigar el cambio climático y adaptarse al mismo. Como en años anteriores, el taller agrupará a importantes especialistas en el terreno, desde responsables de la adopción de decisiones a alto nivel hasta ingenieros, diseñadores, planificadores, funcionarios gubernamentales, reguladores, expertos en materia de normalización y otros. La disponibilidad de TIC en vehículos supone para los consumidores un importante valor añadido en términos de 

seguridad, comodidad y movilidad. En el evento de 2008 pronunciará una declaración inaugural el Sr. Max Mosley, Presidente de la FIA (Fédération Internationale de l'Automobile). Los interesados convienen en que la normalización es la clave para el desarrollo de nuevas tecnologías y que es esencial la coordinación entre el sector de las TIC y el de la industria automotriz, dos sectores tradicionalmente distantes el uno del otro.
La finalidad del taller es responder a interrogantes tales como las siguientes:

•
¿Cómo pueden las TIC ayudar a reducir las emisiones de carbono (por ejemplo, mediante una mejor gestión del tráfico, la reducción de la congestión, la fijación de precios de peaje, la automatización de los sistemas de aparcamiento, etc.)?

•
¿Cómo podría la normalización ayudar a reducir los efectos ambientales negativos de la utilización cada vez mayor de vehículos?

•
¿Cuáles son los modelos económicos adecuados que aprovechan la convergencia entre la industria automotriz y la de telecomunicaciones?

•
¿Cuáles son las consideraciones de orden jurídico y político que limitan la utilización más generalizada de las TIC en los vehículos?

•
¿Cuáles son los desafíos técnicos y tecnológicos y cómo se pueden superar?

•
¿Cómo podemos asegurarnos de que se adoptan normas adecuadas para hacer frente a la complejidad de tantos componentes electrónicos y para permitir que este mercado se desarrolle cabalmente?

El taller también tendrá por objetivo entablar un diálogo entre todos los interesados, facilitar una mejor comprensión entre los sectores de las TIC y la industria automotriz y mancomunar esfuerzos y aptitudes para idear normas mutuamente benéficas. El evento agrupará a las partes interesadas de todo el mundo con el fin de promover la innovación y garantizar que las tecnologías de comunicaciones en y entre los automóviles evolucionan a un ritmo acelerado. Se prevé realizar una exposición en torno al automóvil Fórmula 1 Honda Earth, y a lo largo de todo el taller, se pondrá una zona de demostraciones a disposición de los autores que deseen fundamentar las ideas expuestas en sus documentos.
5
En el anexo 1 se indican los temas que se prevé abarcar en el taller.

6
El anexo 2 contiene información práctica sobre el lugar de celebración del taller, así como una lista de oficinas turísticas.

7
La información relativa al taller está disponible en el sitio web del UIT‑T: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/ict-auto/200803/index.html.
8
Para facilitar sus disposiciones de viaje, adjuntamos un formulario de confirmación de reservas de hotel en el anexo 3 (para la lista de hoteles, véase http://www.itu.int/travel/). Puede ser difícil encontrar habitación en un hotel durante el 78º Salón Internacional del Automóvil de Ginebra, motivo por el cual instamos a los participantes a reservar sus habitaciones lo antes posible.
9
Se solicita a los participantes que se inscriban en el taller utilizando el formulario de inscripción en línea que se pondrá a disponibilidad en enero de 2008 en la página electrónica del taller: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/ict-auto/200803/index.html
10
Recordamos a usted que los ciudadanos procedentes de ciertos países necesitan visado para entrar y permanecer en Suiza. El visado debe solicitarse en la oficina (embajada o consulado) que represente a Suiza en su país o, caso de que no exista dicha oficina en su país, dirigiéndose a la oficina situada en el país más próximo del de partida.
Si en representación de un Estado Miembro, un Miembro de Sector o un Asociado de la UIT usted tropieza con problemas, la UIT puede, previa solicitud oficial de los mismos a la TSB, intervenir ante las autoridades suizas competentes para facilitar la expedición de ese visado. En su solicitud de visado debe especificarse su nombre y funciones, y dicha solicitud tendrá que acompañarse de una copia del formulario de inscripción aprobada para participar en el taller de la UIT. Le indicamos que la UIT sólo puede asistir a representantes de los Estados Miembros, Miembros de Sector o Asociados de la UIT.
Le saluda atentamente,

Malcolm Johnson
Director de la Oficina de Normalización
de las Telecomunicaciones

Anexos: 3
ANNEX 1
(to TSB Circular 182)

Topics covered at the workshop 


The workshop programme will be regularly updated on the following website: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/ict-auto/200803/ 

	AREA 1 – ICTs AND CLIMATE CHANGE

	· Cars as environmental sensors 

· Intelligent Transport Systems

· Alternative route/transportation planning 

· ICT-enabled energy efficiency 

· Car-to-grid energy transfer 

	AREA 2 –COMMUNICATIONS, SPECTRUM AND STANDARDS

	· WiMAX, Wi-Fi, CALM, DSRC, GSM… 

· Software-defined radio 

· Usage of spectrum (e.g. from transition of analog to digital TV, cognitive radio) 

· Regulation

	AREA 3 – NETWORKING APPLICATIONS AND ARCHITECTURE

	· Car-to-car 

· Car-to-roadside 

· Car-to-grid communications 

· Satellites 

· Positioning and mapping 

· Location-based services 

	AREA 4 – NOMADIC DEVICES (E.G. PHONES, MUSIC PLAYERS, NAVIGATION DEVICES)

	· Interface standards 

· Distributed computing and services standards 

· Standards associated with human-machine interfaces 

	AREA 5 – VOICE AND AUDIOVISUAL SERVICES

	· Challenges for hands-free implementation (built-in or installed after) 

· In-vehicle communications, e.g. voice synthesis and voice recognition 

· Wideband speech communication 

· Mobile- and VoIP-network interaction 

· Speech recognition for car-control functions 

	AREA 6 – SAFETY (VEHICLE AND PASSENGER SAFETY; EMERGENCY SERVICES)

	· Advanced crash avoidance, mitigation and post-crash applications 

· Impact of regulation 

· Development and deployment (test environment) 

	AREA 7 – SECURITY AND PRIVACY

	· Secure communications 

· Protection of digital assets and identity 

· Risk analysis related to ITS deployment 

· Certification 


ANNEX 2
(to TSB Circular 182)

Practical information

The Workshop will be held during the 78th Geneva International Motor Show. The official web site is www.salon-auto.ch.

The workshop will be held in Room A of the Conference Centre in Hall 1 of PALEXPO.


Maps indicating the location of PALEXPO, the Conference Centre as well as access for the disabled can be found under the following link: 
www.geneva-palexpo.ch
Contact Information for Tourist Offices in Geneva, Vaud and neighbouring France

	Tourist Office for:
	Tel:
	Fax:
	Address
	URL

	Geneva
	+41 (0)22 909 70 00 
	+41 (0)22 909 70 11
	18, rue du Mont-Blanc 
1201 Geneva
	www.geneve-tourisme.ch

	Morges
	+41 (0)21 801 32 33
	+41 (0)21 801 31 30
	Rue du Château, 1110 Morges
	http://www.morges.ch/

	Vaud
	+41 (0)21 613 26 26
	+41 (0)21 613 26 00
	Avenue d'Ouchy 60, Case Postale 164, 

1000 Lausanne 6
	http://www.region-du-leman.ch/ 

www.lausanne-tourisme.ch
http://www.vaudtourisme.ch/ 

	Evian
	+33 (0) 450 75 04 26
	+33 (0) 450 75 61 08
	BP 18 - 74502 Evian-les-Bains Cedex - France
	www.eviantourism.com

	Annecy
	+33 (0) 450 45 00 33
	+33 (0) 450 51 87 20
	Bonlieu, 1 rue Jean Jaurès, 74000 ANNECY 
France
	www.lac-annecy.com

	Divonne-les-Bains
	+33 (0) 450 20 01 22
	+33 (0) 450 20 00 40
	Rue des Bains - B.P. 90, 01220 DIVONNE-LES-BAINS 
France
	www.divonnelesbains.com


Other:

www.swisshotels.com 

www.MySwitzerland.com
ANNEX 3
(to TSB Circular 182)

	This confirmation form should be sent direct to the hotel of your choice




	[image: image2.wmf]
	
INTERNATIONAL TELECOMMUNICATION UNION

	[image: image3.wmf]



TELECOMMUNICATION STANDARDIZATION SECTOR

Workshop         --------------------------------------   from    -------------------------  to ----------------------- in Geneva

Confirmation of the reservation made on (date) --------------------------  with (hotel)   --------------------------------

at the ITU preferential tariff 
------------ single/double room(s)

arriving on (date)-----------------------------  at (time)  ------------- departing on (date)--------------------------------

GENEVA TRANSPORT CARD : Hotels and residences in the canton of Geneva now provide a free "Geneva Transport Card" valid for the duration of the stay. This card will give you free access to Geneva public transport, including buses, trams, boats and trains as far as Versoix and the airport. 

Family name    -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
First name        ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Address            ------------------------------------------------------------------------        Tel: -------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------------------         Fax: -------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------      E-mail: ------------------------------

Credit card to guarantee this reservation:        AX/VISA/DINERS/EC  (or other) -----------------------------------
No. --------------------------------------------------------         valid until        ------------------------------------------------

Date ------------------------------------------------------      Signature        ---------------------------------------------------

	Place des Nations
	Teléfono 

+41 22 730 51 11
	Télex 421 000 uit ch
	Correo-e:
itumail@itu.int

	CH-1211 Ginebra 20
	Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
	Telegrama ITU GENEVE
	www.itu.int

	Suiza
	
Gr4:
+41 22 730 65 00
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